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Am Hitlh § >
{i Mainig =

Aigantli hanni fasch khai Zitt zum
Schriiba. I bin nemmli am Wett-
bewirb 166sa. Und zwoor mahhi
alli zemma, wo laufand, und sibb
sind an Uuhuufa. Miina ganz Tisch
isch volla vu Wuhhaplettli, Illu-
schtriarti und asoo. Hoho, do khasch
denn aswas gwinna! Ga Irland odar
gan India khasch raisa, odar au nu
ins Tessin aaba. Auto khriagsch am
Laufmeetar, zemma mit Iisschrenkh,
Rasiarappariit und Trooschtpriis.
Friianar hanni nia khai Wettbewirb
gmacht. Miar sind alli zschwéir
gsii. Ma hitt miiassan a Taggst
schribba und schu iibar dia khiir-
zischti Antwort bini halt gddran
ussagschtolparat. Hiitt sind dia
Antworta vill aifahhar. Hiitt Jan-
gats, wemma khann Khriizzli
mahha. Do schtoot zum Bejschpiil
inama Wettbewirb:

Ist die Kuh a) ein Vogel, b) ein
Rindvieh. Jetz bruucht dar Wett-
bewidrblar nu no hintar zRindvii
hidran a Khriizzli zmahha und ai
Froog isch gloost. (Ma khann au
zKhriizzli hintar da Voogal hddra
mahha. Denn isch ma a) sdlbar a
Rindvii oder b) darsibb wo dar
Wettbewirb gmacht hitt, isch ains.)
Uebrigans hanni khoore sddga, ma
khonni zZiiri dunna au dAutofaar-
Priiafig uff dia Art mahha. Mit
zwenzig Khriizzli hej ma gwunna,
will sidga tarf ma dar Varkheer
no unsihharar mahha. I schtella
miar vor, asoona Priiafigszittal
gsahhi asoo uus:

Ist das Auto a) ein Verkebrsmittel
oder b) eine kriechende Institution?
Soll man beim Ausbrechen aus der
Kolonne a) Hupen oder b) sich im
Spital anmelden?

Hat man beim Ausfabren mit der
Braut die Hinde a) um das Stemer-
rad, b) um die Braut oder c) halb und
halb zu legen?

Dia lerschti Froog sétti noch mii-
nara Mainig asoo haifla:

Hite d3d Maa, wo dia Priiafigs-
zittal uff dia Art drfunda hire
a) dar Khriizzlischtich im Khopf
odar b) susch a Tachschaada.
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Post ist Post!

Der Oberst, Courvoisier hat er ge-
heiflen, ist schon lingst bei der
Groflen Armee, denn die kleine
Geschichte, die ich als Notiz in ei-
nem alten Tagebuch fand, ist in
den Mandvertagen Anno 1908 pas-
siert, irgendwo zwischen Elgg,
Frauenfeld und Aadorf. Der Oberst
war im Gasthaus Post> einquar-
tiert, wahrend das Biiro im Schul-
haus installiert war. Am Pult stu-
dierte der Oberst am morgigen
Tagesbefehl herum, rauchte sodann
seine Brissago und befahl schlief3-
lich in nicht eben rosiger Laune der
Ordonnanz, die Hutschachtel, das
runde Kartongebilde neben dem
Pult, zur Post zu bringen. «Allez
marsch! A la Poste!»

Die Ordonnanz, froh dariiber, der
dicken Luft entrinnen zu konnen,
fiihrte den Befehl stante pedeaus und
beforderte die Hutschachtel rasche-
stens zur Post, allwo sie die Fahrt
nach dem heimatlichen Thun an-
trat. Denn dort wohnte der Oberst
in Friedenszeiten.

Es gab einen etwas verlingerten
Abend und als der Oberst, in grauer
Morgenfrithe durch den Wecker
den Triumen entrissen, nach der
Hutschachtel langen wollte, da war
sie nicht da. Er fluchte und suchte
und alarmierte das Personal, doch
kein Mensch hatte irgendeine alte
Schachtel gesehen. Die Ordonnanz

wurde geholt und meldete, dafl sie

pflichtgemif die besagte Schachtel
am Postschalter aufgegeben habe.
Da war der Teufel los! Denn in
der Schachtel lag nicht nur die
oberstliche Ausgangsmiitze, son-

dern auch der studierte Tagesbe-
fehl, sowie leider auch ein paar
private Briefe, die nun nicht gerade
in der Thunervilla gelesen werden
sollten. So wurde denn punkt 7 Uhr
die Frau Oberst aus ihrem thunesi-
schen Morgentraum - per Telefon
geweckt und ihr unter Diensteid
befohlen, die eintreffende Hut-
schachtel per Expref sofort und
ohne jeden Unterbruch wieder zu
retournieren, es handle sich um
duflerst wichtige Dinge.
Wie der Manovertag geriet, weifs
ich nicht. Doch als die Schachtel
sich wieder in der Post> meldete,
— die Feldpost war bekanntlich
nicht die flinkste! — da waren
die herbstlichen Manévertage vor-
iiber und Herr Oberst Courvoisier
wieder bei den Seinen in Thun; er
kam gerade recht, um die Schach-
tel, die nun wieder und zum zwei-
tenmal retourgesandt worden war,
persénlich vom Péstler in die Hand
zu nehmen. Es soll ihm ein Stein
vom Herzen gefallen sein.

Kaspar Freuler
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